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Intel® Desktop Board D2500CC Quick Reference

English - 13 — 3+ - HAGE - Polski - Italiano - Frangais - Deutsch - Pycckuii - Portugués (Brasil) - Espaiiol

This guide contains basic instructions for installing the desktop board. For more detailed information, refer to the Product Guide on
the Intel® Express Installer Drivers DVD-ROM.
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Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje dotyczqce instalacji plyty glownej. Bardziej szczegolowe informacje
mozna znalei¢ w Instrukcji obstugi produktu na dysku DVD-ROM ze sterownikiem Intel® Express Installer.

Questo manuale contiene le istruzioni di base per l'installazione della scheda. Per informazioni piu dettagliate, consultare il
Manuale del prodotto sul DVD-ROM dei driver Intel® Express Installer.

Ce guide fournit des instructions de base portant sur l'installation de la carte pour PC de bureau. Pour de plus amples
informations, reportez-vous au Guide du produit figurant sur le DVD-ROM des pilotes d’Intel® Express Installer.

Dieses Handbuch enthiilt grundlegende Anleitungen zur Installation des Desktop-Motherboard. Weitere Informationen
finden Sie im Produkthandbuch auf der Intel® Express Installer Treiber-DVD-ROM.
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Este guia contém instrugées bdsicas para a instalacdo da placa de desktop. Para obter informagées mais detalhadas, consulte
o Guia do produto no DVD-ROM de drivers do Intel® Express Installer.

Esta guia contiene instrucciones bdsicas para la instalacion de la placa de escritorio. Para obtener informacion mds
detallada, consulte la Guia de producto en el DVD-ROM de controladores Intel® Express Installer.
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6 Front Panel HD Audio

Port2L

Front Panel AC ‘97 Audio
AUD_GND [9]] FP_OUT_L

Sense2_Ret

Key (no pin) Sense_Send Key (no pin) No Connection
Sensel_Ret PortzR  OR  AUD_GND FP_OUT_R
Presence# Port1R PRESENCE# MIC_BIAS
Ground Port1L AUD_GND [1]] mIC

@ Front Panel 0 Serial

DCD
TXD#

RXD#
DTR
DSR
CTS

Ground
RTS
RI

@ Front Panel USB 2.0 with

Flash Drive Support

Power (+5 V)
D-

D+

No Connection
No Connection
No Connection
Ground
No Connection

LED#

Ground Key (o pin)

Key (no pin)

Key (no pin)

@ Front Panel USB 2.0 m

Ground STROBE# AUTOFD#
S/PDIF Out PDO PERROR
Keyi(nolpin) PDT INT#
HAUILE PD2 SLCTIN#
PD3 Ground
PD4 Ground
PD5 Ground
@ PD6 Ground
Front Panel Wireless PD7 Ground
Activity LED ACK# Ground
Ground \ I: BUSY Ground
MINICARD_WLAN# \ FAULT# Gronn
SELECT Key (no pin)
TPM Header
Power (+5 V) No Connection LPC_PD#
D- TPM_CLK_RUN Ground
D+ SERIRQ 3.3 VSB
Ground No Connection No Connection
LN Ground LADO/FWHO

LADT/FWH1
LAD2/FWH2

+33V
LAD3/FWH3
TPM_PLTRST#
LFRAME#
TPM_HDR_CLK

No Connection
Key (no pin)

Ground




@ Flat Panel Display

Headers/Connectors

Edge View ,
Backlight
Inverter
Voltage
FPD Selection

Brightness

Panel
Voltage
Selection
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| ErP Enablement
Jumper Block

BIOS Configuration
Jumper Block

1-2

Normal

2-3

Configuration

No jumper

Recovery

RJ45

RJ45




A WARNING

Disconnect the desktop board's power supply from its AC power source before you connect or disconnect cables, or install or remove any board components.
Failure to do this can result in personal injury or equipment damage. Some circuitry on the desktop board can continue to operate even though the front
panel switch is off.

A CAUTION

Electrostatic discharge (ESD) can damage desktop board components. Install the board at an ESD-controlled workstation. If such a workstation is not available,
wear an antistatic wrist strap or touch the surface of the antistatic package before handling the board.

Safety and Requlatory Notice

See the Intel® Desktop Board Product Guide for all applicable regulatory compliance statements, product certification markings, and safety and electromagnetic
compatibility (EMC) standards and regulations the desktop board is compliant with.

Replacement Battery Warning Label Provided: Place the label inside the chassis in an easy-to-see location near the battery but not on the board itself.
Use Only for Intended Applications: All Intel desktop boards are evaluated as Information Technology Equipment (I.T.E.) for use in personal computers (PC) for

installation in homes, offices, schools, computer rooms, and similar locations. The suitability of this product for other PC or embedded non-PC applications or other
environments, such as medical, industrial, alarm systems, test equipment, etc., may not be supported without further evaluation by Intel.

Online Support

To find information about... Visit this World Wide Web site:

Product support information http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
Integration information http://www.intel.com/support/go/buildit

Phone and e-mail contacts http://www.intel.com/p/en_US/support

INFORMATION IN THIS DOCUMENT IS PROVIDED IN CONNECTION WITH INTEL® PRODUCTS. NO LICENSE, EXPRESS OR IMPLIED, BY ESTOPPEL OR OTHERWISE, TO

ANY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS IS GRANTED BY THIS DOCUMENT. EXCEPT AS PROVIDED IN INTEL'S TERMS AND CONDITIONS OF SALE FOR SUCH PRODUCTS,
INTEL ASSUMES NO LIABILITY WHATSOEVER, AND INTEL DISCLAIMS ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, RELATING TO SALE AND/OR USE OF INTEL PRODUCTS
INCLUDING LIABILITY OR WARRANTIES RELATING TO FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, MERCHANTABILITY, OR INFRINGEMENT OF ANY PATENT, COPYRIGHT OR
OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT. Intel products are not intended for use in medical, life saving, or life sustaining applications. Intel may make changes to
specifications and product descriptions at any time, without notice.

Intel® Desktop Boards may contain design defects or errors known as errata which may cause the product to deviate from published specifications.
Current characterized errata are available on request.
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A OSTRZEZENIE

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem jakichkolwiek przewodéw lub montazem/demontazem podzespotéw nalezy
odfaczy¢ ptyte gtdbwna komputera od Zrédta zasilania. W przeciwnym razie mozna spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie urzadzenia. Niektére obwody na ptycie moga dziata¢ nawet po wytaczeniu komputera za pomoca
wyifacznika na panelu przednim obudowy.

A UWAGA

Wytadowania elektrostatyczne mogq uszkodzi¢ podzespoty na ptycie gtdwnej komputera. Dlatego ptyte nalezy instalowac na
stanowisku zabezpieczonym przed wytadowaniami elektrostatycznymi. Jezeli stanowisko takie jest niedostepne, przed dotknieciem
ptyty nalezy zatozy¢ bransoletke antystatyczng lub dotkngé opakowania antystatycznego opakowania.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i stosownych przepisow

Wszystkie wytyczne w zakresie norm i przepiséw dotyczgacych zgodnosci, oznaczen certyfikacyjnych produktu oraz uwagi
dotyczace bezpieczenstwa i zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) ptyty gtdwnej zostaty podane w instrukcji obstugi (Intel®
Desktop Board Product Guide).

Dotaczona etykieta z ostrzezeniem o wymianie baterii: Etykiete nalezy przyklei¢ wewnatrz obudowy w widocznym miejscu w
poblizu baterii, ale nie na samej ptycie.

Nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem: Wszystkie ptyty gtdwne firmy Intel uznaje sie za podzespoty komputerowe
(I.T.E.) do stosowania w komputerach osobistych (PC) uzywanych w domu, biurze, szkole, pracowniach komputerowych i tym
podobnych miejscach. Dlatego niniejszy produkt moze nie obstugiwaé innych komputeréw PC czy tez zastosowan
pozakomputerowych lub zwigzanych z innymi srodowiskami roboczymi, np. w medycynie, przemysle, systemach alarmowych,
urzadzeniach testowych, itp., a jego zastosowanie do tych celéw moze wymagac dodatkowej oceny przez Intel.

Wsparcie techniczne online

Aby uzyska¢ informacje o... Wejdz na strone internetowa:

Wsparcie techniczne produktu http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
Dobér podzespotow http://www.intel.com/support/go/buildit

Kontakt telefoniczny i e-mailowy http://www.intel.com/p/en_US/support

Jezeli nie mozesz znalez¢ potrzebnych informacji na stronie internetowej firmy Intel, skontaktuj sie z najblizszym punktem
sprzedazy.

INFORMACJE PODANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE DOTYCZA PRODUKTOW FIRMY INTEL®. NINIEJSZY DOKUMENT NIE STANOWI
PODSTAWY DOCHODZENIA JAKICHKOLWIEK GWARANCII WYRAZONYCH CZY TEZ DOROZUMIANYCH ORAZ DO POWOLYWANIA
SIE NA OKOLICZNOSCI SPRZECZNE Z WCZESNIEISZYMI DEKLARACIAMI (ESTOPPEL) W ZAKRESIE JAKICHKOLWIEK PRAW DO
WEASNOSCI INTELEKTUALNE]. Z ZASTRZEZENIEM WARUNKOW I POSTANOWIEN FIRMY INTEL DOTYCZACYCH SPRZEDAZY
PRZEDMIOTOWYCH PRODUKTOW, PRODUCENT ZRZEKA SIE WSZELKIE] ODPOWIEDZIALNOSCI ORAZ OBOWIAZKU
SWIADCZENIA JAKICHKOLWIEK GWARANCII WYRAZONYCH BADZ DOROZUMIANYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY I/LUB
UZYTKOWANIA SWOICH PRODUKTOW, W TYM ODPOWIEDZIALNOSCI LUB GWARANCII DOTYCZACYCH PRZYDATNOSCI DO
OKREéLONEGO CELU, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB NARUSZEN JAKICHKOLWIEK PATENTOW, PRAW AUTORSKICH LUB PRAW
DO WLASNOSCI INTELEKTUALNE]. Produkty firmy Intel nie zostaty opracowane do zastosowan medycznych, ani do urzadzen
ratujacych lub podtrzymujacych zycie. Firma Intel zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznych produktéw i ich
opiséw w dowolnym momencie bez uprzedniego powiadomienia.

Plyty gtéwne firmy Intel® moga zawiera¢ wady konstrukcyjne lub btedy (wymienione w odpowiednich wykazach), ktére moga
powodowac roznice w stosunku do opublikowanych specyfikacji technicznych. Wykaz biezacych wad i btedéw jest dostepny na
zamowienie.
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A AVVERTENZA

Prima di collegare o scollegare cavi, installare o rimuovere componenti della scheda, scollegare la scheda madre
desktop dall'alimentazione in c.a.. Il mancato scollegamento dell'alimentazione puo causare lesioni personali o danni
all'apparecchiatura. Alcuni circuiti della scheda madre desktop potrebbero continuare a funzionare anche se
I'interruttore di accensione sul pannello frontale é spento.

A AVVERTENZA

Le scariche elettrostatiche (ESD, electrostatic discharge) possono danneggiare i componenti della scheda madre desktop.
Installare la scheda solo su stazioni di lavoro controllate da ESD. In mancanza di stazioni di lavoro di questo tipo, indossare un
bracciale antistatico oppure toccare la confezione antistatica prima di manipolare la scheda.

Requisiti di sicurezza e conformita alle norme

Per informazioni relative alla conformita della scheda alle norme, ai marchi di certificazione del prodotto, agli standard e alle
norme di sicurezza sulla compatibilita elettromagnetica (EMC) vedere la Guida del prodotto scheda Intel® Desktop Board.

Etichetta di avvertenza riguardante la sostituzione della batteria: collocare I'etichetta all'interno del telaio, accanto alla
batteria, in una posizione facilmente visibile. Non collocare I'etichetta sulla scheda.

Uso con applicazioni dedicate: ogni Intel Desktop Board & stata valutata come apparecchiatura informatica (Information
Technology Equipment, I.T.E.) per essere utilizzata in personal computer (PC) in ambiente domestico, uffici, scuole, sale computer
e simili. L'idoneita del prodotto per altre applicazioni PC o applicazioni incorporate non PC oppure altri ambienti, come quello
medico, industriale, dei sistemi di allarme e di prova, potrebbe richiedere ulteriori verifiche da parte di Intel.

Assistenza in linea

Per avere informazioni su: Visitare il sito Web:

Supporto prodotto http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
Integrazione http://www.intel.com/support/go/buildit

Contatti telefonici ed e-mail http://www.intel.com/p/en_US/support

Se le informazioni necessarie non dovessero essere presenti sul sito Web Intel, contattare il proprio rivenditore.

LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO DOCUMENTO SONO FORNITE CON I PRODOTTI INTEL®. CON QUESTO DOCUMENTO
NON VIENE GARANTITA ALCUNA LICENZA, ESPRESSA O IMPLICITA, PER PRECLUSIONE O IN ALTRO MODO, PER I DIRITTI SULLA
PROPRIETA INTELLETTUALE. A PARTE QUANTO DEFIN‘ITO NEI TERMINI E CONDIZIONI DI VENDITA DI INTEL PER I PRODOTTI IN
QUESTIONE, INTEL NON SI ASSUME RESPONSABILITA DI ALCUN TIPO E NON FORNISCE GARANZIE IMPLICITE O ESPLICITE
RIGUARDO ALLA VENDITA E/O ALL'USO DEI PRODOTTI INTEL, COMPRESE RESPONSABILITA E GARANZIE NEL CASO DI
PARTICOLARI UTILIZZI, DI COMMERCIALIZZAZIONE O DI INFRAZIONE DI BREVETTI, DIRITTI DI COPYRIGHT O ALTRI DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE. Non €& previsto I'utilizzo dei prodotti con apparecchiature mediche, di mantenimento o di supporto
alla vita. Intel si riserva il diritto di modificare le specifiche tecniche e le descrizioni dei prodotti in qualsiasi momento senza alcun
preavviso.

Le schede madre Intel® possono contenere difetti di progettazione o errori, noti come "errata", che possono determinare |'errato

funzionamento del prodotto, a differenza di quanto stabilito nelle relative specifiche pubblicate. Gli "errata" sono disponibili su
richiesta.
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A AVERTISSEMENT

Débranchez I'alimentation de la carte-mére de PC de bureau avant de connecter ou déconnecter tout cable, ou
d'installer ou retirer tout composant de carte. Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des blessures
graves ou I’endommagement du matériel. Certains circuits du PC de bureau peuvent rester en marche bien que
I'interrupteur du panneau avant soit en position d’arrét.

A AVERTISSEMENT

Toute décharge électrostatique (ESD) peut endommager les composants de carte du PC de bureau. Installez la carte sur une
station de travail avec protection ESD. Si une telle station de travail n'est pas disponible, portez une courroie de poignet
antistatique ou touchez la surface de I'emballage antistatique avant de manipuler la carte.

Sécurité et avis réglementaire

Rapportez-vous au Guide produit de la carte pour PC de bureau Intel® pour toute déclaration de conformité aux réglementations
applicables, tout marquage d’homologation des produits, toutes normes et réglementations sur la compatibilité en matiére de
sécurité électromagnétique (EMC) de cette carte pour PC de bureau.

Etiquette d'avertissement fournie concernant le remplacement de pile : placez I'étiquette a I'intérieur du chéassis sur un
emplacement bien visible prés de la pile mais pas sur la carte elle-méme.

Utilisation exclusive dans les domaines d'application prévus : toutes les cartes meéres pour PC de bureau Intel ont été
testées comme équipement informatique pour une utilisation sur des PC installés dans des bureaux, chez des particuliers, dans
des écoles, des salles informatiques et endroits similaires. Lutilisation de ce produit dans des applications PC ou non-PC intégrées
ou dans d’autres environnements, notamment le domaine médical, industriel, les systemes d'alarme et les appareils de controle,
doit faire I'objet d’évaluations supplémentaires par Intel.

Support en lighe

Pour en savoir plus sur... Visitez ce site Internet :

Informations sur le support http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
technique

Informations concernant http://www.intel.com/support/go/buildit
I'intégration

Numéros de téléphone et adresses http://www.intel.com/p/en_US/support

électroniques

Si vous ne trouvez pas les informations qu'il vous faut sur le site Internet d'Intel, contactez votre point de vente.

LES INFORMATIONS FOURNIES DANS CE DOCUMENT SE RAPPORTENT AUX PRODUITS INTEL®. AUCUNE AUTORISATION,
EXPLICITE OU IMPLICITE, PAR PRECLUSION OU AUTRE, PORTANT SUR LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE N'EST
ACCORDEE PAR CE MANUEL, QU'ELLE AIT OU NON UN CARACTERE EXCEPTIONNEL. A L'EXCEPTION DES CLAUSES DEFINIES
DANS LES TERMES ET CONDITIONS DE VENTE INTEL CONCERNANT CES PRODUITS, INTEL DECLINE TOUTE RESPONSABILITE ET
EXCLUT TOUTE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, CONCERNANT LA VENTE ET/OU L'UTILISATION DES PRODUITS INTEL,
NOTAMMENT EN CE QUI CONCERNE LA CONFORMITE A UN DOMAINE D'APPLICATION PARTICULIER, L’ADEQUATION POUR UNE
UTILISATION PARTICULIERE, LA CONTREFACON, LES DROITS RESERVES OU AUTRE DROIT DE PROPRIETE INTELLECTUELLE. Les
produits Intel ne doivent pas étre utilisés a des fins médicales, de sauvetage ou de maintien en vie. Intel peut modifier a tout
moment la description et les caractéristiques de ses produits sans avis préalable.

Les cartes méres pour PC de bureau de la marque Intel® peuvent présenter des erreurs de fabrication ou des dysfonctionnements
appelés errata, qui peuvent entrainer des différences de fonctionnement par rapport aux caractéristiques techniques publiées. La
liste des erreurs actuellement répertoriées est disponible sur demande.
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A WARNUNG

Ziehen Sie den Netzstromstecker der Desktop-Motherboard-Stromversorgung aus der Steckdose, bevor Sie Kabel
anschlieBen oder trennen, oder andere Motherboard-Komponenten installieren oder entfernen. Andernfalls kbnnen
Personen- oder Gerédteschédden die Folge sein. Einige Schaltelemente auf dem Desktop-Motherboard kénnen auch bei
ausgeschaltetem frontseitigen Netzschalter weiter in Betrieb sein.

A ACHTUNG

Elektrostatische Entladungen (ESD) kénnen Komponenten des Desktop-Motherboards beschéddigen. Installieren Sie das
Motherboard an einem ESD-geschlitzten Arbeitsplatz. Steht ein solcher Arbeitsplatz nicht zur Verfiigung, tragen Sie ein
antistatisches Band am Handgelenk, oder beriihren Sie die AuBenseite der antistatischen Verpackung, bevor Sie das Motherboard
anfassen.

Sicherheitshinweise und Vorschriften

Im Produkthandbuch des Desktop-Motherboards von Intel® finden Sie Angaben iber die Ubereinstimmung mit allen geltenden
Vorschriften, Produktzertifizierungskennzeichen sowie Normen und Vorgaben hinsichtlich Sicherheit und elektromagnetischer
Vertraglichkeit (EMV), die das Desktop-Motherboard erfllt.

Ein Warnaufkleber fiir den Batterieaustausch ist im Lieferumfang enthalten: Bringen Sie diesen Aufkleber im Gehause an
einer gut sichtbaren Stelle in der Nahe der Batterie an, aber nicht auf dem Motherboard selbst.

Nur fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch: Alle Desktop-Motherboards von Intel wurden als ITE (Informationstechnische
Einrichtung) fir den Gebrauch in Personalcomputern (PC) in Privatwohnungen, Biros, Schulen, Computerrdaumen und an
ahnlichen Standorten eingestuft. Die Eignung dieses Produkts flir andere PC- oder eingebettete Nicht-PC-Anwendungen oder
andere Umgebungen wie etwa medizinische Gerate, groBtechnische oder Alarmanlagen, Testapparaturen usw. wird
maoglicherweise nicht ohne weitere Evaluierung durch Intel unterstitzt.

Online-Support

Informationen iiber... finden Sie auf folgenden Webseiten:
Produkt-Support http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
Integration http://www.intel.com/support/go/buildit

Telefon- und E-Mail-Kontakte http://www.intel.com/p/en_US/support

Kdnnen Sie die bendtigten Informationen nicht auf den Webseiten von Intel finden, wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle.

DIE INFORMATIONEN IN DIESEM DOKUMENT WERDEN IN ZUSAMMENHANG MIT PRODUKTEN VON INTEL® BEREITGESTELLT.
DURCH DIESES DOKUMENT WIRD WEDER AUSDRUCKLICH NOCH KONKLUDENT, DURCH DULDUNG ODER AUF SONSTIGE WEISE
EINE LIZENZ AN RECHTEN AUF GEISTIGES EIGENTUM GEWAHRT. SOWEIT IN DEN VERKAUFSBEDINGUNGEN VON INTEL FUR
SOLCHE PRODUKTE NICHT ANDERS VORGESEHEN, UBERNIMMT INTEL KEINE HAFTUNG IRGENDEINER ART UND SCHLIESST
JEDWEDE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF DEN ERWERB UND/ODER GEBRAUCH VON
INTEL-PRODUKTEN, EINSCHLIESSLICH HAFTUNG FUR ODER GARANTIEN IN BEZUG AUF DIE ALLGEMEINE
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT, DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER DIE NICHTVERLETZUNG VON PATENTEN,
URHEBERRECHTEN ODER ANDEREN RECHTEN AN GEISTIGEM EIGENTUM AUS. Die Produkte von Intel sind nicht fiir den Gebrauch
in medizinischen, lebensrettenden oder lebenserhaltenden Anwendungen bestimmt. Intel behalt sich das Recht vor,
Spezifikationen und Produktbeschreibungen jederzeit und ohne Vorankindigung zu andern.

Desktop-Motherboards von Intel® kénnen Designmangel oder -fehler aufweisen (sog. ,Errata“), die zu Abweichungen des
entsprechenden Produkts von den verdffentlichten Spezifikationen filhren kdnnen. Derzeit bekannte Errata sind auf Anfrage
erhaltlich.



A NPEAYNPEXAEHUE

OTkoynTe 6710k NUTAHNSI MaTEePUHCKOM N1aTbl KOMMbIOTEPa OT MCTOYHUKA NMUTaHUSI NePeMEHHOro ToKa nepes
noAK/Il0YEeHNEM UJIN OTKJTIOYEHUEM Kabeseii 1IM60 yCTaHOBKOW NI CHSITUEM KOMITOHEHTOB rnsartbl. UrHopupoBaHue
AaHHOro Tpe6oBaHNsI MOXKET NMPUBECTU K TPaBMaM UIN K NMoBpeXxxaeHnto o6opyaoBaHmns. HekoTopble asneKrpuyeckme
cxeMbl HA MaTepUHCKO# nJiaTe KOMMNbIOTEPa MOryT NMpPoAo/HkaTb paborarb ga)ke 1Mocsie OTK/IIOYEeHUs MUTaHNSA C
noMoLybro KHOMKM Ha JINLEBOJ NnaHesin.

A NPEAOCTEPEXXEHME

neKkTpocTaTnyeckue pa3psiabl MOryT MOBPEANTb KOMIOHEHTbI MaTEPUHCKOM M1aTbl KOMAbOTEPA. [lpon3BoanTe yCTaHOBKY I/1aTbl
Ha paboyem mecTe, 060pyA0BaHHOM CUCTEMON OTBOAA 3/IEKTPOCTATUYECKMX pa3psaoB. Eciv Takoro paboyero Mecrta HET, HaAEeHbTE
aHTUCTaTUYECKUI 6pacieT uian MNPUKOCHUTECh K NMOBEPXHOCTU aHTUCTaTUYECKOro rnaketa nepesg paboToi ¢ naaTtoun.

3aMeuyaHMe OTHOCUTEJIbHO HOPM 6€30NMacHOCTU U perynisiTUBHbIX HOPM

Bce npuMeHUMble feknapalun 0 COOTBETCTBUU aAMUHUCTPATUBHBIM HOPMaM, CepTUDMKALMOHHbIE MaPKUMPOBKM MPoAyKTa,
CTaHAapTbl U HOPMbl 6€30MNacHOCTU U 3/1IeKTPOMarHUTHOM coBMecTUMoCcTU (OMC), KOTOpbIM COOTBETCTBYET NiaTta, NpuBeAeHbl B
PyKOBOACTBE MO MCMOMb30BaHMIO MaTepuHcKon nnaTel Intel® ana HacTonbHoOro KoMnbloTepa.

PasmMelleHne npeaynpeauTenibHOW 3TUKETKU ANIA CME@HHOW 6aTtapeu: pa3MecTuTe 3TUKETKY BHYTpu kopnyca MK B 3aMeTHOM
MecTe, psaoMm c 6aTapeen, HO He Ha camol nnaTte.

Ucnonb3yiTe TONbKO MO HAa3HAYE€HUIO: BCe MaTepuHckue nnathbl Intel Ans HAacTONbHbLIX KOMMbIOTEPOB KNaccUdUUNPYOTCS Kak
obopyaoBaHue Ans nHpopmMaumoHHbIx TexHonornn (I.T.E.) n npegHasHa4varoTCcsa AN MCNOb30BaHUS Ha MepPCOHasbHbIX
komnbtoTepax (MK), ycTtaHaBnmBaeMblx AoMa, B oducax, WKOMNaX, KOMMNbIOTEPHbIX 3anax M nofobHbix Mmectax. MNpuUrogHocTb
OAHHOro NMpoAyKTa ANns Apyrux onepauunin B pamkax MK nmbo BCTpOEHHbIX onepaunii B oT/IMYHbIX OT MK cucteMmax unm apyrmx
cpefax, Takux Kak MeAnUMHCKOE, MPOMBbILWIEHHOe, UCMblTaTeNlbHoe 060pyaoBaHMe, CUCTEMbl aBapUIiHOM CUrHanu3auuun u 1.4.,
MOXeT He obecneunBaTbCcs 6€3 AOMONHUTENBHOW OLLEHKM CO CTOPOHbI KOoMMaHuu Intel.

OHNnaH-noaaepXkKa

Ons nonyyeHus caepyrowen MoceTuTte Be6-caunT:

nHpopMmauumu...

MHdopMaunsa o noaaepxke http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
npoaykTta

NHbopmMaunsa 06 nHTerpaumm http://www.intel.com/support/go/buildit
KoHTakTHble TenedoHbl N agpeca http://www.intel.com/p/en_US/support

3NEKTPOHHOM MOYThI

Ecnn He ypaeTcs HalTu HYXHY MHbOopMaunto Ha Beb-calTe Intel, obpaTnutech No MeCcTy MpoAaxu.

MHO®OPMALINS, KOTOPASI COAEPXMUTCA B JAHHOM JOKYMEHTE, OTHOCUTCSA K MPOAYKTAM KOMMAHWUN INTEL®. JAHHbLIM
OOKYMEHTOM HE MPEOOCTABJIAETCA PA3PELLUEHME, HU ABHOE, H/X NMOAPA3YMEBAEMOE, H/ BO3HUKAKOLEE B CUTY
KOHKJ/TIOAEHTHbLIX AENCTBUN NATEHTOOBNALATENSA WUIW APYTMM CMIOCOBOM, B OTHOLLEHWUW KAKUX-NTUBO MPAB HA
MHTENNEKTYANbHYIO COBCTBEHHOCTb. 3A UCKIMHOYEHWEM CNYYAEB, N3JTOXEHHbIX B YCNOBUAX MPOOAX TAKUX
MPOOYKTOB KOMMAHUEN INTEL, KOMMNAHWA INTEL HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTW W HE MPEAOCTABJISET SABHbIE
M NOAPA3YMEBAEMbBIE TAPAHTUM OTHOCUTEJIbHO MPOAAX N MCNOJIb3OBAHUSA MPOAYKTOB INTEL, BK/TKOYAA
OTBETCTBEHHOCTb W/ TAPAHTUM B OTHOLLEHWW MPUTOAHOCTW A1t KAKOM-NIMBO LIESIM, KOMMEPYECKOIO NMPUMEHEHUS
NI HAPYLLUEHUSA KAKNX-TMBO NMATEHTOB, ABTOPCKUX MPAB W OPYTUX MPAB HA NMHTEJIEKTYAJIbHYO COBCTBEHHOCTD.
MpoaykTbl koMAaHuu Intel He NpegHa3HayveHbl Ans UCNOMb30BaHWUS B MEAULMHCKOM 060pyAOBaHUM, CUCTEMAX CMaCeHUst Un
noaaep>XaHma Xun3sHu. KoMmnaHusa Intel MOXeT BHECTU U3MEHEHUS B TEXHUYECKUE XapaKTeEPUCTUKN N ONNCaHNA NPOAYKTOB B noboe
BpeMsi 6e3 yBeaOMEHMS.

MaTtepuHckme nnaTbl Intel® gn9 HACTONBHBLIX KOMMbLIOTEPOB MOMYT UMETb KOHCTPYKTUBHbIE AedeKTbl, U3BECTHble KakK MorpeLHOCTH
(«errata»), BCNeacTBME KOTOPbIX TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN NU3LENNS MOFYT OTIMYATLCA OT ONMy6/IMKOBAHHbIX. TEKYLMA CNUCOK
TaKMX MOrpeLHOCTEN U UX OMUCAHUSA MOXHO MOJTyYUTb MO 3anpocy.



A AVISO

Desligue a forca da Desktop Board da fonte de alimentacao de CA antes de conectar ou desconectar cabos, ou
instalar ou remover componentes da placa. Caso contrario, isso podera resultar em ferimentos ou danos ao
equipamento. Alguns circuitos da Desktop Board podem continuar funcionando mesmo que a chave de energia do
painel frontal esteja desligada.

A CUIDADO

A descarga eletrostatica (ESD, Electrostatic discharge) pode danificar os componentes da Desktop Board. Instale a placa em uma
estacdo de trabalho com ESD controlada. Se n&do houver tal estacdo de trabalho disponivel, use uma pulseira antiestatica ou
toque na superficie do pacote antiestatico antes de manusear a placa.

Avisos legais e de seguranca

Consulte o Guia do produto Intel® Desktop Board para rever todas as declaragdes legais de conformidade aplicaveis, marcas de
certificagdo do produto e padrdes e normas de compatibilidade eletromagnética (EMC) e de seguranca com os quais a Desktop
Board estéd em conformidade.

Etiqueta de aviso de troca de bateria fornecida: Coloque a etiqueta dentro do gabinete em um local de facil visualizagdo
perto da bateria, mas ndo na prépria placa.

Use apenas para as aplicacoes propostas: Todas as Intel Desktop Boards sao avaliadas como Equipamento de tecnologia da
informacgdo (I.T.E.) para uso em computadores pessoais (PC) instalados em casas, escritdrios, escolas, salas de computadores e
locais similares. Este produto pode ndo ser adequado para outras aplicagdes em PC ou ndao-PC incorporado ou para outros
ambientes, tais como equipamentos médicos, industriais, sistemas de alarme, equipamento de teste, etc. sem avaliagdo adicional
da Intel.

Suporte on-line

Para encontrar informacgdes sobre... Visite este website:

Informacdes de suporte ao produto http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
Informacdes de integracao http://www.intel.com/support/go/buildit

Contatos por telefone e e-mail http://www.intel.com/p/en_US/support

Se ndo conseguir encontrar as informacdes necessarias no website global da Intel, entre em contato com seu ponto de compra.

AS INFORMAC@ES QESTE DOCUMENTO RELACIONAM-SE AOS PRODUTOS INTEL®. ESTE DOCUMENTO NAO CONFERE LICENCA,
EXPRESSA OU IMPLICITA, POR PRECLUSAO OU DE OUTRA FORMA, A QUAISQUER DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL.
EXCETO CONFORME ESTABELECIDO NOS TERMOS E CONDIC@ES DE VENDA DA INTEL REFERENTES A TAIS PRODUTOS,‘A INTEL
NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE E ISENTA-SE DE TODA GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA REFERENTE A VENDA
E/OU AO USO DE PRODUTOS INTEL, INCLUSIVE RESPONSABILIDADES OU GARANTIAS RELACIONADAS A ADEQUACAO A UM
PROPOSITO ESPECfFICO, COMERCIALIZACAO ou VIOLACAO DE PATENTE, DIREITO AUTORAL OU OUTRO DIREITO DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL. Os produtos Intel ndo sdo destinados ao uso em aplicacbes médicas, de salvamento ou de
manutencdo da vida. A Intel pode mudar as especificacoes e descrigdes dos produtos a qualquer momento, sem notificacao
prévia.

As Desktop Boards Intel® podem conter defeitos de design ou erros, conhecidos como errata, que podem fazer o produto diferir
das especificagBes publicadas. A errata atual caracterizada esta disponivel sob solicitacdo.



A ADVERTENCIA

Desconecte la placa madre para PC de escritorio de la fuente de alimentacion de CA antes de conectar o desconectar
cables, asi como antes de instalar o retirar cualquiera de los componentes de la placa. De no hacerlo, se podrian
producir dafios personales asi como daiios en el equipo. Aunque el interruptor del panel frontal esté desconectado,
algunos circuitos de la placa madre pueden seguir funcionando.

A PRECAUCION

La descarga electrostatica (ESD) puede dafar los componentes de la placa madre de escritorio. Instale la placa en una estacion
de trabajo que controle las descargas electrostaticas. Si no dispone de una estacion de trabajo de este tipo, utilice un brazalete
antiestatico o toque la superficie del paquete antiestatico antes de manipular la placa.

Aviso de seguridad y normativa

Consulte en la Guia del producto de la placa madre Intel® para PC de escritorio todas las declaraciones de cumplimiento de
normativas aplicables, las marcas de certificacion de producto asi como los estédndares y normativas de seguridad y
compatibilidad electromagnética (EMC) con los que es compatible la placa madre de escritorio.

Etiqueta de advertencia de bateria de repuesto facilitada: Coloque la etiqueta en una ubicacion visible en el interior del
chasis, cerca de la bateria pero no en la propia placa.

Para su uso Gnicamente en las aplicaciones previstas: Todas las placas madre de Intel se evalian como equipo informatico
(I.T.E., del inglés Information Technology Equipment) para su uso en PC de instalaciones domésticas, oficinas, escuelas, salas
informaticas y ubicaciones similares. Es posible que este producto no sea compatible en otros PC o en aplicaciones integradas en
equipos que no sean PC u otros entornos, tales como equipos médicos, industriales, sistemas de alarma, equipos para realizar
pruebas, etc., sin una evaluacion adicional por parte de Intel.

Asistencia en linea

Para obtener informacion Visite este sitio Web:

acerca de...

Informacion de Asistencia del http://www.intel.com/support/motherboards/desktop
producto

Informacién de integracion http://www.intel.com/support/go/buildit

Teléfono y contactos de correo http://www.intel.com/p/en_US/support

electrénico

Si no encuentra la informacion que necesita en el sitio Web de Intel, pongase en contacto con su punto de compra.

LA INFORMACION CONTENIDA EN EL PRESENTE DOCUMENTO SE PROPORCIONA CON RELACION A PRODUCTOS DE INTEL®. EL
PRESENTE DOCUMENTO NO OTORGA LICENCIA EXPRESA O IMPLICITA, MEDIANTE IMPEDIMENTO NI MEDIANTE NINGUNA OTRA
FORMA, RESPECTO A DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL. SALVO LO INDICADO EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE
INTEL PARA LA VENTA DE DICHOS PRODUCTOS, INTEL NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD Y RENUNCIA A CUALQUIER
GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA RELACIONADA CON LA VENTA O EL USO DE LOS PRODUCTOS INTEL, INCLUSO LAS
RESPONSABILIDADES O GARANTIAS RELACIONADAS CON LA IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, LA COMERCIALIZACION
O LA VIOLACION DE CUALQUIER PATENTE, DERECHO DE AUTOR U OTRO DERECHO DE PROPIEDAD INTELECTUAL. Los productos
de Intel no estan disefiados para utilizarse en aplicaciones médicas, de emergencia o de mantenimiento de constantes vitales.
Intel puede introducir cambios en las especificaciones y descripciones de productos en cualquier momento, sin previo aviso.

Las placas madre Intel® para PC de escritorio pueden tener defectos de disefio o errores, conocidos como erratas, que pueden
hacer que las especificaciones del producto no coincidan exactamente con las publicadas. Las erratas detectadas hasta la fecha
estan disponibles para quienes lo soliciten.

Intel® Desktop Boards may contain design defects or errors known as errata which may cause the product to deviate from published specifications.
Current characterized errata are available on request.

Intel and the Intel logo are trademarks of Intel Corporation in the United States and/or other countries.

* Other names and brands may be claimed as the property of others.

Copyright © 2013, Intel Corporation. All rights reserved. Part number: G65620-002.



